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Tablet mount

Tablet steun

Tablet-Halterung

Support de tablette

Supporto per tablet 

Soporte para tableta

Suporte para tablet

Tablet holder
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Tablet feste

Tablet-fäste

Tablettien teline

Uchwyt do tableta

Držák na tablet

Držiak na tablet

Suport tabletă
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PARTS

IPAD2N-UN20BLACK

Attach the iPad holder

Bevestig de iPad steun

Befestigen Sie die iPad Halterung

Fixez le support iPad

Fissare il supporto per iPad

Coloque el soporte para iPad

Encaixe o suporte do iPad

Zamocuj uchwyt na iPada
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A. (x1) B. (x1) C. (x2) D. (x2) E. (x1) G. (x1) H. (x1)

K. (x4) N. (x4) O. (x1) P. (x1)I. M5x8
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J. M5x12
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M. ST4.8x30
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STEP 1

F. (x1)

10 kg |

22,1 lbs
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Attach the protective pads (CDDC or EFGH)

Bevestig de beschermde pads  (CDDC of EFGH)

Befestigen Sie die Schutzpolster (CDDC oder EFGH)

Fixez les patins de protection (CDDC ou EFGH)

Attaccare i cuscinetti protettivi (CDDC o EFGH)

Coloque las almohadillas protectoras (CDDC o EFGH)

Coloque as almofadas de proteção (CDDC ou EFGH)

Załóż podkładki ochronne (CDDC lub EFGH)
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Install the iPad holder on a wall

Installeer de iPad steun aan een muur

Installieren Sie die iPad Halterung an einer Wand

Installez le support iPad sur un mur

Installa il supporto per iPad su una parete

Instale el soporte para iPad en una pared

Instale o suporte do iPad em uma parede

Zainstaluj uchwyt na iPada na ścianie
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OPTION

STEP 2
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Place the cover plate and tighten the screws

Plaats de afdekplaat en draai de schroeven vast
Setzen Sie die Abdeckplatte auf und ziehen Sie die 
Schrauben fest

Placer la plaque de couverture et serrer les vis

Posizionare la piastra di copertura e serrare le viti

Coloque la placa de cubierta y apriete los tornillos.

Coloque a placa de cobertura e aperte os parafusos

Załóż pokrywę i dokręć śruby
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Place the iPad and route the cables

Plaats de iPad en leid de kabels
Platzieren Sie das iPad und verlegen Sie die Kabel

Placez l'iPad et acheminez les câbles

Posiziona l'iPad e instrada i cavi

Coloque el iPad y pase los cables

Coloque o iPad e passe os cabos

Umieść iPada i poprowadź kable
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STEP 4
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Use or remove P to make the iPad home button 
unaccessible/accessible 

Gebruik of verwijder P om de iPad-startknop ontoe- 
gankelijk/toegankelijk te maken
Verwenden oder entfernen Sie P, um die Home-Taste 

des iPad unzugänglich/zugänglich zu machen

Utilisez ou supprimez P pour rendre le bouton d'accueil 

de l'iPad inaccessible/accessible

Usa o rimuovi P per rendere inaccessibile/accessibile il 

pulsante Home dell'iPad

Use o elimine P para hacer que el botón de inicio del 
iPad sea inaccesible/accesible

Use ou remova P para tornar o botão home do iPad 

inacessível/acessível

Użyj lub usuń P, aby przycisk Home iPada był 
niedostępny/dostępny

EN

NL

DE

FR

IT

ES

PT

PL

STEP 5

Home button unaccessible.

Home button accessible.
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